Model/Modele: SW2248/SW2349 Series

SELF-WATERING ELEVATED CEDAR PLANTER
JARDINIERE SURELEVEE AUTO-ARROSANTE EN CEDRE
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Planting area: 19.5” x 45.7” x 7.6”D. | Soil capacity: 4.0 Cu.Ft.
Zone de plantation: 49,6 x 116,1 x 19,4 D CM. | Capacité du sol: 4,0 pis.
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PARTS LIST

LISTE DES PIECES

Long Panel with Cleat

Panneau long avec barre

de support

SW-RB1945M4
Reservoir Base
Base du réservoir

(x1)

Short Panel with Cleat 10003

Panneau court avec barre Square Elevated Leg

de support Patte carrée surélevée

(x4)

SW-RG19455M4 Cap-P25 22019
Reservoir Grid Square Plastic Cap Funnel
Grille du réservoir Capuchon en plastique Enfonnoir
(x1) carré (x4) (x1)

Need help, missing or broken piece? We can help!
Service Hours: 8:30am-3:30pm M-F (Pacific Time)
1-888-260-3031 ¢ service@cedarcraft.com e www.cedarcraft.com
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ASSEMBLY STEPS ETAPES D'ASSEMBLAGE
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* Gently ease panels into legs.
« Insérez doucement les planches dans les fentes sur les pattes.

o
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Cleat
Barre de support

~

Cleat
Barre de support

O\“ Besoin d'aide; piece manquante ou cassée? Nous pouvons vous aider!
BES|A\DE? Heures de service : de 8 h 30 a 15 h 30 du lundi au vendredi (heure normale du Pacifique)
%) 1-888-260-3031 e service@cedarcraft.com e www.cedarcraft.com



ASSEMBLY STEPS ETAPES D'ASSEMBLAGE
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« Push down on all four corners to ensure Reservoir Base is sitting flush on the cleats.
« Appuyez sur chague coin pour vous assurer que la base du réservoir est bien appuyée sur les
barres de support.
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Need help, missing or broken piece? We can help!
Service Hours: 8:30am-3:30pm M-F (Pacific Time)
1-888-260-3031 ¢ service@cedarcraft.com e www.cedarcraft.com




ASSEMBLY STEPS ETAPES D'ASSEMBLAGE
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 Before filling the planter with soil, test the reservoir by adding water to
ensure there are no leaks.

» Avant de remplir la jardiniére de terre, testez le réservoir en ajoutant de
I’'eau pour vous assurer qu'il n'y a pas de fuite.
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O\“ Besoin d'aide; piece manquante ou cassée? Nous pouvons vous aider!
BES|A\DE? Heures de service : de 8 h 30 a 15 h 30 du lundi au vendredi (heure normale du Pacifique)
%) 1-888-260-3031 e service@cedarcraft.com e www.cedarcraft.com




FILLING RESERVOIR

Level Planter

Soil:

Use lightweight soil designed for elevated
garden planters. As you add soil, wet and mix
to ensure soil is evenly moist before planting.
Planter holds 4.0 Cu.Ft. (113 Liters) of soil.
Maximum soil depth 7.6" (19.4 cm). Do not
allow soil to enter the Funnel. Planters are not
designed to hold heavy topsoail, sand, clay, or
rocks.

Funnel:

Add water info the Funnel until the "flower"
bobber nears the "max" line. Do not remove
the funnel after you have filled the planter
with soil.

Watering:

DO NOT OVERFILL RESERVOIR as excess water
will drain from the reservoir's four overflow
ports.

In extreme heat and sun, check the reservoir
frequently to maintain water in the reservoir.
Occasionally watering the top of the soil
guarantees even moisture throughout the

REMPLISSAGE DU RESERVOIR

EMPTY/VIDE
(Flower down/Fleur abaissée)

FULL/PLEIN
(Flower up/Fleur relevée)

Mettez la jardiniére de niveau

Terre :

Utilisez de la terre Iégere concue pour les jardinieres
surélevées. Lorsque vous ajoutez de la terre, mouillez-la
et brassez-la pour que la terre soit uniformément
humide avant la plantation. La jardiniere contient

0.11 m? (113 litres) de terre. Profondeur maximale de la
terre: 19,4 cm. Ne laissez pas de terre pénétrer dans
I'entonnoir. Les jardinieres ne sont pas congues pour
contenir de la terre végétale lourde, du sable, de
I'argile ou des roches.

Entonnoir:

Ajoutez de I'eau dans I'entonnoir jusqu'd ce que le
flotteur en forme de fleur s'approche de la ligne

<< max >>. Ne retirez pas I'entonnoir apres avoir rempli
la jardiniere de terre.

Arrosage:

NE REMPLISSEZ PAS EXCESSIVEMENT LE RESERVOIR, car
I'excés d'eau s'écoulera par les quatre orifices de trop-
plein du réservoir.

En cas de chaleur extréme ou en plein soleil, vérifiez
fréquemment le réservoir pour vous assurer qu'ily a
toujours de I'eau dedans. Arrosez occasionnellement
la surface de la terre pour garantir une humidité
uniforme dans toute la jardiniére.

planter.
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Need help, missing or broken piece? We can help!
Service Hours: 8:30am-3:30pm M-F (Pacific Time)
1-888-260-3031 ¢ service@cedarcraft.com e www.cedarcraft.com




NEED A REPLACEMENT PANEL?  BESOIN D'UN PANNEAU DE REMPLACEMENT?

Important information:
Need a replacement panel? Please identify which planter series you have before
contacting customer service. Thank you.

Information importante:
Besoin d'un panneau de remplacement? Veuillez déterminer le numéro de série de
vofre jardiniere avant de contacter le service d la clientele. Merci.

SW2349 Series
Finger Joint Cedar Panel

il )

, Série SW2349
e Panneau de cédre jointé

SW2248 Series
Solid Cedar Panel

| ' série SW2248
A Panneau de cedre massif

O\“ Besoin d'aide; piece manquante ou cassée? Nous pouvons vous aider!
BES‘A\DE’Z Heures de service : de 8 h 30 a 15 h 30 du lundi au vendredi (heure normale du Pacifique)
%) 1-888-260-3031 e service@cedarcraft.com e www.cedarcraft.com



IMPORTANT INFORMATION INFORMATION IMPORTANTE

o
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-’& Customer Service
Visit our helpful Frequently Asked
Questions (FAQs) section at
CedarCraft.com to address commonly
asked questions.

Missing or broken piece? Need help with
assembly? Please call or email before
returning the planter. We can help!

Email: service@cedarcraft.com or
Phone: 1-888-260-3031, 8:30am-3:30pm
Pacific Time (Monday - Friday).

2 Care Instructions

Inspect wood parts monthly. Wood is a
living material that continues to respond
to climate conditions. During normal
weathering, wood may exhibit minor
cracking due to changes in humidity. This
does not affect the structural integrity of
the planter.

Purchase greenhouse covers at
cedarcraft.com to start your garden early
and to protect your plants from inclement
weather and destructive pests.

A CedarCraft Limited Warranty

Y CedarCraft guarantees that our planters
will be free from substantial defects for
three years from the purchase date. To
register your product, go to
https://cedarcraft.com/pages/warranty-
registration.

If anything goes wrong, we'll make it
right.

Join us at:

ﬁ @cedarcraftproducts X@Cedar_Craft

Service a la clientéle

Consultez notre foire aux questions (FAQ)
utile sur CedarCraft.com pour obtenir des
réponses a des questions fréquemment
posées.

Piéce manquante ou cassée? Besoin d'aide
pour l'assemblage? Veuillez appeler ou
envoyer un courriel avant de retourner la
jardiniére. Nous pouvons vous aider!

Courriel: service@cedarcraft.com ou
Téléphone : 1-888-260-3031,de 8 h30a 15 h
30 HNP (du lundi au vendredi).

) Instructions d'entretien

' Inspectez les pieces en bois une fois par mois.
Le bois est un matériau vivant qui continue de
réagir aux conditions climatiques. Lors d'un

vieillissement climatique normal, le bois peut

présenter des fissures mineures en raison des

changements d'humidité. Cela ne nuit pas a

l'intégrité structurelle de la jardiniére.

Achetez des housses de serre sur
cedarcraft.com pour commencer votre jardin
plus tét et protéger vos végétaux des
intempéries et des ravageurs destructeurs.

A Garantie limitée CedarCraft

P CedarCraft garantit que ses jardiniéres seront
exemptes de défauts substantiels pendant trois
ans a compter de la date d'achat. Pour
enregistrer votre produit, rendez-vous sur
https://cedarcraft.com/pages/warranty-
registration.

Si un probléme survient, nous le
corrigerons.

Communiquez avec nous:

@ www.pinterest.com/cedarcraft/ @cedarcraft

\?icedarcraft

SAN DIEGO, CA

>4 service@cedarcraft.com
& : 1-888-260-3031
www.cedarcraft.com
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Need help, missing or broken piece? We can help!
Service Hours: 8:30am-3:30pm M-F (Pacific Time)
1-888-260-3031 ¢ service@cedarcraft.com e www.cedarcraft.com



	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 6
	Page 7
	Page 8

